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Manufactured by: Tristel Solutions Limited 
Lynx Business Park, Fordham Road, Snailwell, Cambridgeshire CB8 7NY 

T +44 (0)1638 721500 - F +44 (0)1638 721911 - E mail@tristel.com - W www.tristel.com 

The first step in the decontamination procedure of medical 
devices is cleaning of the surface to remove soil and organic 
matter prior to high-level disinfection. The Tristel Pre-Clean Wipe 
is impregnated with a triple-enzymatic detergent and surfactant.  

The Tristel Pre-Clean Wipe is CE Marked as a Class I Medical 
Device (MDD 93/42 EEC). 

Der erste Schritt im Aufbereitungsprozess von Medizinprodukten 
ist die Reinigung der Oberfläche zum Entfernen sichtbarer 
Verunreinigungen und organischen Materials vor der 
anschließenden Desinfektion. Das Tristel Pre-Clean Wipe 
(Reinigungstuch) ist mit einer dreifach-enzymatischen Reinigungs- 
und Tensidlösung getränkt.

Es trägt das CE-Zeichen als Medizinprodukt der Klasse I 
(Medizinprodukterichtlinie 93/42/EWG).

USER INSTRUCTIONS
•	 Disinfect hands and wear gloves when handling disinfectants and 

medical devices. 
•	 Wear appropriate Personal Protective Equipment (PPE).
•	 Do not use if the Wipe sachet is damaged or the Wipe is 

discoloured, damaged or dry.
•	 Keep the empty Wipe sachets to complete the Tristel Quality Audit 

Trail Record Book at the end of the decontamination procedure. 
•	 Continuous wiping of the surface is not necessary and should be 

avoided to prevent shedding of the Wipe.
•	 For professional use only.
•	 These Instructions for Use (IFU) should be used in conjunction 

with the product label, Safety Data Sheet (SDS) and device 
manufacturer’s instructions.

•	 Do not use past the expiry date.

GEBRAUCHSANLEITUNG
•	 Desinfizieren Sie Ihre Hände und tragen Sie Handschuhe beim 

Umgang mit Medizinprodukten.
•	 Tragen Sie persönliche Schutzkleidung (PSA).
•	 Bitte verwenden Sie die Tücher nicht, wenn die Tuchverpackung 

beschädigt ist oder das Tuch verfärbt, beschädigt oder trocken ist.
•	 Sofern Sie das Protokollbuch verwenden, heben Sie 

die leeren Tuchverpackungen bis zur Beendigung des 
Aufbereitungsprozesses auf.

•	 Kontinuierliches Wischen auf der Oberfläche ist nicht erforderlich 
und sollte unterlassen werden, um ein Auseinanderreißen des 
Tuchs zu vermeiden.

•	 Nur für den professionellen Gebrauch.
•	 Diese Gebrauchsanleitung sollte in Verbindung mit dem 

Produktetikett, dem Sicherheitsdatenblatt (SDB) und den 
Anweisungen des Medizinprodukteherstellers verwendet werden.

•	 Nicht nach dem Verfallsdatum verwenden.

Hersteller: Tristel Solutions Ltd
Vertrieb in Deutschland: Tristel GmbH, Karl-Marx-Allee 90A, 10243 Berlin, Deutschland 

T +49 (0)30 54844226 - F +49 (0)30 54819232 - E vertrieb@tristel.com
Vertrieb in der Schweiz: Tristel AG, Sandgrube 29, CH-9050, Appenzell 

T+41 (0)71 5670658- E schweiz@tristel.com

STEP 1
Disinfect hands and wear gloves when handling 
disinfectants and medical devices.

STEP 2
Take one Pre-Clean Wipe sachet. 

STEP 3 
Remove the Wipe from its sachet and lay it out in the 
palm of your hand. 

STEP 4 
Wipe the surface of the medical device until soil and 
organic matter have been visibly removed. In case of 
heavy soiling more than one Wipe may be used. 

STEP 5 
Discard the used Wipe and gloves in accordance with 
local regulations. Do not reuse. Keep the empty Wipe 
sachet for traceability.

SCHRITT 1
Desinfizieren Sie Ihre Hände und tragen Sie 
Handschuhe, wenn Sie mit Desinfektionsmitteln und 
Medizinprodukten hantieren.

SCHRITT 2
Nehmen Sie eine Pre-Clean Wipe Verpackung. 

SCHRITT 3 
Entnehmen Sie das Reinigungstuch und breiten Sie es 
auf Ihrer Handfläche aus. 

SCHRITT 4 
Wischen Sie die Oberfläche des Medizinproduktes 
ab, bis sichtbare Verunreinigungen und organisches 
Material entfernt sind. Bei starker Verunreinigung 
benötigen Sie eventuell mehrere Tücher.

SCHRITT 5 
Entsorgen Sie das gebrauchte Reinigungstuch und die 
Handschuhe gemäß den geltenden Bestimmungen. 
Nicht wiederverwenden. Sofern Sie das Protokollbuch 
verwenden, heben Sie die leere Tuchverpackung für 
die Dokumentation auf. 

Please complete the Tristel Quality Audit Trail Record Book to keep 
record of the decontamination procedure.

Führen Sie das zugehörige Tristel Protokollbuch gewissenhaft, um 
alle Aufbereitungen nachverfolgen zu können. 
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Australian sponsor: Tristel Pty Ltd. 40/328 Reserve Road, Cheltenham, VIC 3192, Australia 
T 1300 680 898 - E mail-au@tristel.com

The Tristel Rinse Wipes is classified under the Australian Register of Therapeutic Goods as a Class 
Is medical device, AUST R number: 173046.

For Tristel patent information please visit www.our-patents.info/tristel 

Contact Tristel, your local distributor or visit www.tristel.com for supporting documents such as  
safety data sheets, microbiological test data and reports.

Tristel NV, Smallandlaan 14B, 
2660 Antwerp, Belgium


